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2, ersucht den Generalsekretdr, die erforderlichen MaB-
nahmen zur Durchfithrung dieser Resolution zu ergreifen.

103, Pienarsitzung
24, Augusr 1994

48/266. Nothilfe fiir die Republik Moldau
Die Generalversammlung,

zutiefst besorgt itber die umfangreichen Sachschéiden und
Zerstbrungen, die in der Republik Moldau durch die schwere
Diirre und sodann durch einen Wirbelsturm und Uber-
schwemmungen beispiellosen Umfangs verursacht wurden,

mit Besorgnis Kenntnis nehmend von der Zerstorung
Tausender Unterkiinfie und von den Schiiden an wichtigen
Infrastrukturbereichen des Landes,

in Anerkennung der Anstrengungen, die die Republik
Moldau unternimmt, um den von den rschwemmungen
und dem Wicbelsturm betroffenen Menschen Sofort- und
Nothilfe zu gewiihren,

Jeststellend, daB die entschlossenen Anstrengungen, die die
Regierung der Republik Moldau zur Forderung der Wirt-
schaftsreformprogramme unternimmt, durch diese Katastro-
phen beeintréichtigt werden,

1. bekundet ihre Solidaritét mit der Regierung und dem
Volk der Republik Moldau in dieser schweren Stunde;

2. spricht der internationalen Gemeinschaft, namentlich
den Organen und Organisationen des Systems der Vereinten
Nationen, ihre Anerkennung aus fir die von ihnen unter-
nommenen Anstrengungen mit dem Ziel, die Sofort- und
NothilfemaBnahmen der Regierung der Republik Moldau zu
erginzen;

3. ersucht alle Staaten und internationalen Organisatio-
nen, der Republik Moklau auch weiterhin dringend Unter-
stiitzung zu gewdhren, damit die wirtschaftliche und finan-
zielle Belastung des moldauischen Volkes gemildert wird;

4. fordert den Generalsekretiir auf, in Zusammenarbeit
mit den zustindigen Organen und Organisationen des
Systems der Vereinten Nationen und in enger Zusarmmen-
arbeit mit den Regierungsbehdrden die Wiederaufbaubemii-
hungen der Regierung zu unterstiitzen.

104. Plenarsitzung
14, September 1994

48/267. Mission zur Verifikation der Menschenrechte
ond der Erfiillung der Verpflichtungen des
Umfassenden Abkommens iiber die Menschen-
rechte in Guatemala

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 45/15 vom 20. No- -

vember 1990, 46/109 A vom 17. Dezember 1991, 47/118
vom 18, Dezember 1992 und insbesondere 48/161 vom
20. Dezember 1993, in der sie den Generalsekretiir ersucht
hat, den FriedensprozeB in Guatemala auch weiterhin zu
unterstiitzen,

mit Genugtuung dariiber, dafl die Verhandlungen zwischen
der Regierung Guatemalas und der Unidad Revolucionaria

Nacional Guatemalteca im Januar 1994 unter der Schirm-
herrschaft des Generalsekretiirs wiederaufgenommen wurden
und dafl am 10, Januar 1994 das Rahmenabkommen Uber die
Wiederaufnahme des Verhandlungsprozesses zwischen der
Regierung Guatemalas und der Unidad Revolucionaria
Nacional Guatemalteca® unterzeichnet wurde,

Jeststellend, daB die Parteien in dem Rabmenabkeminen
beschlossen haben, die Vereinten Nationen zu ersuchen, alle
zwischen ibnen geschlossenen Abkommen zu verifizieren,
und daB der Generalsekretiir dieses Ersuchen unterstiitzt®,

sowie mit Genugtuung dariiber, daB am 29, Miirz 1994 das
Umfassende Menschenrechtsabkommen® und das Abkom-
men Uber einen Zeitplan flir die Verhandlungen iiber einen
tragfihigen und dauerhaften Frieden in Guatemala® unter-
zeichnet wurden,

ermutigt dariiber, daB am 17. Juni 1994 das “Abkommen
iiber die Wiederansiedlung der durch den bewaffneten
Konflikt entwurzelten' Bevolkerungsgruppen™ und am
23. Juni 1994 das "Abkommen iiber die Einsetzung der
Eommission zur Kliirung vergangener Menschenrechtsver-
letzungen und Gewalthandlungen, die der puatemaltekischen
Bevblkerung Leid zugefiigt haben"?® unterzeichnet wurden,

der Regierung Guatemalas und der Umdad Revolucionaria
Nacional Guatemalteca ifre Anerkennung aussprechend file
die Flexibilitht, die sie bei den Verhandlungen tiber die
genannten Abkommen bewiesen haben,

Kenntnis nehmend von dem in dem Umfassenden Men-
schenrechtsabkommen enthaltenen Ersuchen der Regierung
Guatemalas und der Unidad Revelucionaria Nacional Guate-
malteca an die Vereinten Nationen, so bald wie méglich eine
Mission zur Verifikation der Durchfithrung des genannten
Abkommens zu schaffen, und zwar noch vor der Unter-
zeichnung des Abkommens (ber einen tragfiihigen und
dauerhaften Frieden,

in Anerkennung der Bemithungen des Generalsekretiirs und
der Grupge der Freunde des guatemaltekischen Friedens-
prozesses” sowie ihrer unabléssigen Unterstiitzung und
ihres anhaltenden Beitrages zur Herbeiflhrung eines dau-
erhaften Friedens in Guatemala,

in dem Wunsche, zu den Bemiihungen beizutragen, die
unternommen werden, um einen ausreichenden Schutz der
Menschenrechte in Guatemala zu gewihrleisten,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretérs vom
18. August 1994 iiber die Schaffung einer Mission zur
Verifikation der Menschenrechte in Guatemala®,

die grofe Bedeutung unterstreichend, die sie dem baldigen
AbschluB des Abkommens iiber einen tragfihigen und
daverhaften Frieden als Hohepunkt des Prozesses der
Herbeifiihrung einer Verhandlungsldsung der bewaffneten
Auseinandersetzung in Guatemala beimift,

1. begriifft den Bericht des Generalsekretiirs {iber die
Schaffung einer Kommission zur Verifikation der Menschen-
rechte in Guatemala;

2. beschlieft, im Einklang mit den Empfehlungen im
Bericht des Generalsekretiirs fiir einen Anfangszeitraum von
sechs Monaten eine Mission zur Verifikation der Menschen-





